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BAJAZET PREMIER:
; TRAGED IE.

Par Monfieur le Chevalier de P * * *, ﬂtmr'ﬂn-'a

Repréfentée pour la premiere fois, le Jeudy
{ixiéme Aofit 1739. {ur le Théaue de

la Comédie Francoile.

i~ Lepriveft devinge-quatre fols)

A PARIS,

Chez PravrT fils, Quai de Conty, vis-a-vi
la Defcente du Pont-Neut, a la Charité.

M. D.CC. XX XIX,
Avge Approbation & Privilege de Rod,

Th
632
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7= | "ETo1s fort jeunc, & je ne connoiflois

7% | encore les ouvrages de Theatre que par la
! lecture, lorfque me trouvant prefque feul
~'ila campagne , il me priv envie d'ellaiee
quelques Scénes pour me défeanuier. Le Roman de
Madame de Villedicu , inticulé Aferie one Tamerlan
m'offrit un fujet. En peu de jours le premier Acte fur
fini. Cerre facilité m'encouragea. Jeme harai de pafler
au fecond : enfin cetouvrage fut le fruie de deux mois
d'oifiveré , & fe trouva tel a peu pres qu'il eft aujour-
d'hui, avant que jeuflle fongé fericufement a le coms-
poler.  Une Tragédie ainfi fuice au hazard & fans
réflexion, ne me parue pas mériter d'ere préfentee au
Public ; mais, ayant éré lue a quelques hommes céle-
bres par leurefprie, & parlajullefle de leur goiir, ilsen
congtitent, & m'en infpirerent une opinion plus avan-

~rageule 1 Voili ce qui 3 tir Bajazer premier de Fobfcu-
' allj
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vj PREF ACE

rité ol je le retenois depuis (i long-temps. A peine cette
Pitce a-t-elle été annoncée, que la cabale s'eft déchai-
nee cont’elle avec furcur; paffe encore, fil'on en eiit
porte ce jugement aPrEs les rcPréﬁ:nrariﬂns; rnais tout
le monde affuroit qu'elle éroir mauvaife , avant que per-
fonne l'eiit entendue. Malgré ces difpofitions , que la
malignizé , ou, fi I'on veut, une bafle jaloufie avoit
pris foin de préparer, les gens fenfés font entrés dans
le dérail. On m'a fair des objections dont plufieurs
m'ont paru judicieufes ; d'autres ne m'ont pas per-
fuadé. Par exemple , on demande pourquoi Afké-
ric , qui reconnoir, au troifieme Adte, qu'elle a eu
vort de foupgonner la fidelité d’Andronic , n'a point
avecce Prince une de ces Scénes rendres, délicates, in-
téreflantes , & filées avec cer art enchanteur que nos
Tragiques modernes fgavent i bien emploier 2 Voici
ma réponfe : Labienféance ne le permet pas. Le glaive
elt fulpendu fur la téee de Bijazet; Aftériceft déchirée
par des preffentimens cruels, qui lui font regardercom.
me inévitable la perte d'un pere malheurenx. Quelle fi-
tuation pour parler d'amour ! Si la paflion fubfifte | elle
doit au moins {e raire dans de parcilles circonftances-
Mais, m'a-t-on dit encore, c'eft i ce fentiment que
toutes nos Tragédies doivent avjourd'hui leur fue-
ces 3 c'elt I'Amour feul qui y fait verler tant de larmes.
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PREF ACE. Vi)

Heé, quoi! La Nature a-t-¢lle perdu tous fes droirs?

Non ; & jaicu lafatisfaction d'apercevoir (dans les

fecondes Loges ) de jeunes perfonnes qui crofentenco-

re de bonne foi que l'on peurs'atcendrir fur lesmalheurs

de fa famille : Cependant j'ai jugé @ proposd'interrom-

pre les reprefentations 3 mais ce n'eft point, comme on

Va déja publié, par le chagrin de les voir mal execurées.

Tous les Acteurs s’y foat prétés de bonne grace. Celui

qui a reprefenté Tamerlan , n"auroit rien laiffe i defirer A

il étoic un peu plus dans Phabirude de faire ces fortes

~ de Perfonnages. A I'égard du Rolle d"Aftérie | je ne
crois pas qu'il piit étre en meilleures mains,

Il me refte un mot adire fur la mort de Bajazec, qui
fouleva rout le Parterre. J'avoue que je ne m'étois pas.
atrendu 4 voir attaquer ce morceau , un de ceux done
j'trois le plusfatisfaic. Le terme de Grace , doncfefere
Tamerlan , m'avoit paru fufhifant pour révolrer Bajazet
au point de ne répondre que ces paroles : Eemai je le
refufe, Mais, comme on ne doit pas décider dans fa
propre caufe , je me rendis. J'envoiaile lendemain 4
I'Acteur chargé durble de Bajazer, les quatre versqui
ont écé entendus dans les dernieres repréfencations | &
dont il auroit fair ufage désla feconde , fi Monficurde
Fontenelle ne Jui eiit faie dire quil ne comprenoit pas
ce qui avoit excite la manyaife humeur du Public ; que

|
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PRE'F ACE

cet endroit Pavoit frappé 5 & que 'l écaic I'Auteur de
1a Picce nouvelle , iln’y changeroit rien. Lé fentiment
d'un homme de cetre réputationl'emporta dans mog
efprit fur celui de la multicude 5 & fi j'ai fouffere d2puis,
qu'on n'y ait pas eu tout I'égard qu'il mérire | je déclare
que c'eft a regret, comme on le connoitra par Iimpref=
fion : cependant, sl fe renconrroit des lecteurs qui
fouhaitalfent de voir les vers dont il #agit, ils les trou-
veront 4la fin de cet Ouvrage.

APPROBATION.

"Ailir, par ordre de Monfeigneur le Chancélier, une Tra-
gedie dqui 2 pour T:rre Bajazee Premier 5 par Mile Chitra-
fierde P.... &jecrois qu'on peuten }Jermc:ln: l'impreffion.

Ce 18, Aolic 1739, Signé, CREBILLON,
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BAJAZET PREMIER.

TRAGED IE.

A
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B e ———————

A CTEURS.

TAMERLAN, Empereur des
Tartares. Mr. le Grand.

BAJAZET PREMIER , Empe-
reut des Turcs, fait prifonnier
pat Tamertlan, Mr. Sayrazin,

ASTERIE, Fille de Bazajet.  ppe, Damepin,

ANDRONIC, Fils d'Emanuél,
Empereur de Grece. Mr. Grandval.

ODMAR , Officier de Tamerlan. a1, de 12 Torillicre.
ZAIDE, Confidente d’Aftérie,  Mile. Jouvenos,
ARCAS,Confidentd’Andronic, My Ferville.
GARDES. |

La Scene el & Samarcande dans le Palais de
Tamerlan.
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BAJAZET PREMIER.

TRAGE D IE.

ACTE PREMIER.
SCENE PREMIERE,

BAJAZET, ODMAR, GAR DES.

: ODMAR.
Bl "EST ici que bien-tot I'Empereur doir fe

8 rendee.

!#{I}

Pt Il vous opdonne. .. ..
el

BAJAZET.
Allez 31l pourra me 'apprendre,

A
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4 BAJAZET PREMIER,

SCENE IL

BAJAZET,GARDES.

BAJTAZET,

Amerlan veur me voir! Quel objer odieux!

Quel fpediacle ! Un Vainquenr va s'offrir i mes yeux.
Un Vainqueur ! Bajazer en devoit-il connoitre 2
Je [uis Efclave enfin , & je vais voir mon Maitre,
Cicl ! Ai-j¢ mérite ton érernel courroux?
Er veux-tu fur moi fenl raflembler tous tes coups ?
Meon bras vittoricux plus craine que le Tonnerre,
Chez vingt Penples divers avoie poreé la Guerre,
Er du bruit de mon Nom I"Univers ¢tonnd
A l'affervir entier me croioit defting :
Je le penfois moi-méme. O Tombeau de ma gloire !
O jour, ol je me vis arracher la Vidtoire!
Abandonné, trahi par de liches Soldats,
Il ne me refltoic plus que mon covur & mon bras;
Sans le Sorr qui m'aceable , ils fufifoient peut-éure,
Qui fut rolljours Vainqueur, croit devoir tolijours ['écre,
Vain efpoir ! Vains efforts ! Par quels affrenx revers,
Du faire des Grandeurs je tombai dans les fers!
Miférable joiiet des fureurs du Tartare,
Je n'ole*prévenic les maux qu'il me prépare,

e ——
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TRAGEDIE s

Des Enfans malhenreux , dont j'ignore le fore ,
Que le Cruel pent-érre a liveés 3 la mort,

Sont le trifte lien qui m'ateache i lavie,

Je erains fur tour, je crains pour la jeunc Aftérie:
Et peut-ctre déja Paudace d'vn Tiran. . .,

Mais I¢ voici lui-méme.

— ~—gr—wr——r—r—y

SCENE IIL

BAJAZET , TAMERLAN, ODMAR,
GARDES.

BATAZET.

APpru che, Tamerlan,

Quel fujet dans ce lien demande ma prefence?

Pourquoi m'offrir encor 'Ennemi qui m'offenfe !

Renfermé i long-temps dans une obfcure Tour,

Pour quel affront nouveaun revois-je enfin lejour?

T'ignore ton deflein. Farle. Mais ru dois croire

Que julgues dans les fers {'aurai foin de ma gloire.
TAMERLAN.

Je ne gondamne point ces nobles fentimens,

Mais de van corur trop fer régle les mouvemens.

Ton fort cft dans tes mains, Tu peux brifer a chaine,

Je n'apporte en ces licux ni vengeance , ni haine.
A iij
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5 BAJAZET PREMIER,

Je [cai que la Fortune a trahita valeur ,
Yeltime ton courage, & je plainston malhenr.
BAJAZET.

Je ne mirite pesque 'on daigne me plaindre.

Ta boneé me furprend. Ceffe de te contraindre,

Je démele aifément de femblables dérourss

Er ¢’¢lt perdre le temps en frivoles difconrs.
TAMERLAN.

Eli bien , rends grace au Ciel qui te deviens propices

11 veur de ron Dedlin réparer le caprice,

Te replacer au Tréne; & tu peax , aujourd’hui ,

Embraffer on Vaingueur, & cCégaler d lui

Il eft un siic moyen de finir ta difgrace,

Soio0ns amis.
BAJTAZET.

Qu'entends-je? Erquelle eft ton audace 2

Apprends i me connoitre. Une indigne prifon,
Auroit-clle i ce point égaré ma raifon ?
Moi, ton Ami? Ce nom.... :

TAMERLAN.

Ce nom feroit ta gloire,
As-tu done dans mes fers oublié ma vidtoire ?
Trop heurcux de pouvoir obtenir ma pitié,
Ofes-tu refufer julqu'd mon amirié ¢
BAJAZET.

Ofes-tu me Poffrir ? Lorgueil de ma nailflanee,
Ne voit point entre nous d'odienfe diftance.
Les hommes font égavx quand ils fone vertuens.,
Mais un Tréne élevé par des crimes beurenx... )
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TRAGEDIE 7
z TAMERLAN,
Qui te retient 2 Pourfuis un difcours qui me brave,
J'ai puni I'Ennemi, je pardonne a PEfclave.
Tu devrois cependant avee meoins de Rereé,
Entendre en ta faveur ce gue j'al projetté,
Quels que foient mes defleins , je puis agir en Maitre :
Te le fuis de ton forr; je venx celfler de I'éere.
Mérire les bontés d'unvalnguenr générenx,
Er ne c'obftine point i vivre malheureux,
BAJAZET.
Quittons ces vains difcours. Que voulois-tu m'apprendred
Déclare tes deflvins, fije puis les entendre.
TAMERLAN.
Moi, puis-je te compter aurang de mes amis?
Répons toi-méme enfin ; car ce n'elt qu'i ce prix....
BAJAZET.
A ce priz? C'elbaffez. Je n'ai rien drépondre.
TAMERLAN.
Téméraire Capuif, je fcaurai te confondre.
Par un faronche orgueil o crois te fignaler
Mais je fgai les moyens de te faire trembler,
Tu connoitras bien-tét. ...
BAJAZET.
Ordonne qu'on prépare
Ce que peut inventer la rage d'un Tarcare ;
Sous P'horreur des tourmens effaie & m'accabler.
Ai-je bien entendn { Tu me feras trembler!)
Un vil chef de Brigands ofe poufler l'outrage,

Julqyes 3 me tenirun femblable langage ? A
1|.|l
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8 BAJAZET PREMIER,

Le fort de Bajazet ( Ciel! & tul'as permis! )

Eft donc entre les mains de pareils Ennemis ?

Te ne t'éconte plus. S'il faue ceffer de vivre ,

Allemble tes Bourreaux ; je fuis prée 3 les fuivre,
TAMERLAN.

Gardes , qu'on le remene,

R e e —— e
S CENEIWV.

TAMERLAN, ODMAR, GARDES

TAMERLAN

O U me vois-je réduit ?
Ah! qu'ai-je fait, Odmar, & quel eneft le fruic?
Mais j'ai dit le prévoir, Bajazet infléxible
A Toffre du pardon ne peut étre fenfible.
C'eft un nouvel affront a fes yeux irrités,
On hait d'un Ennemi jufques A fes bontés,
Tu n'as pas oublié la fanglante journée
Qui folimic & mes Loix [a fiere deftinée.
Je comprois le laiffer Prifonnier fur (a for.
De quel air menagane il parut devant moi!
D’un Camp, o mille cris publioient ma Vi&oire ;
Il voulut fe former un théatre a fa gloire.
Un invincible orgueil animoit fes difcours :

De fes profperités il rappella le cours;
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TRAGEDIE 9

Et bravant ma riguenr, qu'il rendic neceffaire,

11 contraignic enfin ma clémence e taire 3

D plus ardene courroux on me crut enflammé.

Fordonnai qu'en ces licux il feroit renfermé,

Axalle fut chargé du foin de I'y conduire,

Long-temps de fon deflin je craignis de minitruire.

Hélas ! liveé deslors i de fecrets ennuis,

Je preflentois Jes maux qu'il m’a eaul@ depuis,

ODMAR.

Lui, Seigneur? Eh, que peutun Caprf miférable ,

Gémiflane fous le poids dont votre main Paceable ?

Vous offenfercz-vous d'une vaine ferté,

D'un orgueil indifcrer qu'il a trop écouté,

Lorfque maitre abfolu de toute fa famille 2. ..
TAMERLAN,

Pourquoi dans Samarcande ai-je arréed fa Alle?
C'eft elle fenle, ami, que je doi redonter.

ODMAR.

Quel trouble dans ces licux pourroie-clle exciter ?
Son ceeur tout occupé d'un fouvenir funche ,
Laiffe 4 peine échapper une plainte modefte,
Tremblante pour les joursd’un Pere malheureux,
L'ardeur de le venger n'entre point dans fis voous,
TAMERLAN.
Tu le crois ? Cependant fa jeunefle, fes charmes,
Sa douleur méme, Odmar, tout lui préee des armes.
Quel @il , en la voiant, ne & plaie 3 lavoir ?
L'Amgur maitre d'un goeur , en chafle e devoir,
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1o BAJAZET PREMIER,

On ne reconnoit plus ni refpeét, ni contrainte,
On brave le péril; on le cherche fans crainte.
Forcée a difparoitre aprés de vains efforts,
La wertu veut en vain excitet les remords ,
Un ceeur fe livee entier ai penchant qui Uentraine 3
Les neeads les plus facrés, il les brife {ans peine 5
De I'nmitié, duo fang, il éroufle la voix
L'Amour enfin, I'Amour ne connoit point de loix.
ODMAR.
Seigneur !
TAMERLAN.
11 faut ici te découyrir mon ame.
Je foupgonne , je crains une fecretee fime,
ODMAR,
Ahl d'un Sang malheurenx, proferit dans ce {gjour,
Qui voundroit feconder la vengeance , ou Pamour 2
TAMERLAN.
Que tu pénetres mal le chagrin qui me preffe !
Apprens rout, Je rougis d'avouer ma foibleffe
Mais ceffe d'applaudic 3 ma fauffe vertn.
Connois les (oins hontecux dont je fuis combattu
Si le fier Bajazet a bravé ma colere,
5'il demeure impuni. . .. f fillea (gl me plaire:
Er trop digne en effer de mon inimiti¢ ,
Ceft I'Amour qui le fauve , & non pas la pitié,
Tu ne t'awendois pas i cet aveu funefte :
Mais ne va point blimer des fenx que je détefte.
De ce faral amour plus fort que ma raifon,
Jai combattu long-temps invincible poifon.

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf

TRAGEDTIE. 11

Tour arrachier mon coenr au penchant qui Pattire ,
Je me fuis dit cent fois tout ce qu'on peut me dire.
J'ai fui mon ennemie. Helas loin de fes yeux,
L’Amour qui me pourluic, ne criomphoir que mienx
Fr me Ioffrant fans cefle avee de nouveaux chaymes,
Le cruel,; contre moi tournoit mes propres armcs.
L'affrenf® jaloufie agiffanc a fon tour,
Me fir précipieer , & cacher mon rerour.
Jarrive; & dans l'inftant volanc chez Alérie, . ..
 Quelle fut ma donleur, ou pliitdt ma furie!
Je furpris des difcours qui fembloient w'annoncer ,
Qu'un Rival plusheureus Faime fins1'offenfer.
ODMAR.

Que dites-vous , Scigneur?

TAMERLAN.

Honteux de ma foiblefle ,

Je voulus m'affranchir d'une indigne tendrelle.
Tout fembla (ucceder 3 mes nouveanx defirs.
Mon caur moins agitd retenoir s folipirs 3
Et prefque indifferent en voyant ma Captive ,
Fefpérois rappeller ma raifon fugitve,
Quelle erreur réveillant mes fentimens jaloux ,
Au flambeau de la haine alluma mon courronx!
D'in charme fEdudteur croyant mieux me défendre,
Contre un objer dimé , jofai tour entreprendre.
Du fuperbe Ottoman j'augmentai les malheurs :
Aliérie en frémit, & fit parler fes pleurs.
On m'y crucinfenfible; & le penfant moi-méme ,
Jupplandis en fecrer & ma riguenr extréme.
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12z BAJAZET PREMIER,

C'efl ainfi qu'etfayant *inutileseffores,

Del' Amour déguil€ je fuivois les cranfpores.

Mes yeux fe font ouveres 3 & )'ai i dans mon ame

Le triomphe certain d'une funcite lime,

D’un chimérique efpoir mon ceeur délabulé

A remplic fes defting s'cft enfin difpolé.

Mais roujours un rival préfent & ma mémoire,

Sembloit avee mes feux intérefler ma gloire.

Pour rompre fes projets, pour afiurer les miens

J'ai vouln que Phymen me prétar fes liens,
ODMAR.

D’unvaincu, d'un captif, la Glle infortunée!

' TAMERL AN.

Oui, yallois i fon fortunicr ma deftinée

Si ce méme Captif , démentant fa Regeé ,

Eiic pl donner un frein i (2 témericé.

Tavois exprés mandé cecennemi farouches

Tallois me découvrir : il m'a fermé la bouche s

Et fes emportemens, que jedevrois punir ,

M'one fait d'un foin plus doux perdre le fouvenir.

Que faire cependant? Haine, Dépic, Vengeance,

Amout, pour m'accabler, out et dintelligence.

Bajazer ! .... Aférie! .... O veeuxirréfolns!

O rroubleaffreux d'un corur qui ne fe connoirplus !
ODMAR.

JeI'avoiirai, Seignenr, onne peutque vous plaindre 3

Mais, parmi tant de maux, il vousen refte dcraindre 3

Car ne vous flattez pas ; je connois Bajazer:

Qu'il n'apprennc jamais ce funglte fecrer,
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TRAGEDIE 13

Du moins , ( & c'elt alfez que lamour vous furmonte ;)
D’un refus rop fenfible épargnez-vous lahonte.
TAMERLAN.
Ah! Si jufqu'i ce poine il ofoit m'irriter!
ODMAR.
Qui méprife la mort, n'a tien i redouter,
D'ailleurs , que produireit une aveugle furie?
Pourriez-yous immoler le pere d'Aflérie 7
Penfez-vous que fon fang , par vos mainsrépanda ,
Vous rendroit le repos que vous aver perdu 2
1l eft, Seigneur, il & une plus noble voye.
L'Amour teiomphe :ofce lui difpurer (i proie.
Pour brifer Ies liensque fa main a formés,
Eloignez de vos yeux cequi les a charmés.
'Andronic va bien-tot retonrner dans la Grece s
Conficz-lui le foin d'y mener la Princelfe,

TAMERLAN.
Andronic ! Trilte objer d'un éeernel courrous,
Qui, contre Bajazera conduit tous mes coups 3
Lui, qu'elle ne pent voir finsrépandre deslarmes;
Lui , qui vint implorer le fecours de mes armes,
Quand fon Pere, déja vaincu par Bajazer ,
Alloit, fans mon appui, devenir fon fjec!
Non ; nelui faifons poine cette nouvelle offenfe,
Mais, que vois-je! Grand Dien! C'elt elle qui savance.
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14 BAJAZET PREMIER,

SCENE V.
TAMERLAN , ASTE'RIE, ODMAR, GARDES.

ASTERIE,

H bicn, Scigneur! mon pere a parn devant vous;
Ne pent-il infpirer des Searimens plus dousx?
Accablé fous le poids d'une bonteufe chaine ,
Dans le fein du malheur eft-il digne de haine 2
Et lorfqu'aprés fix mois vous voulez lui parler,
Ne voyez-vous fes maux , que pour les redoubler 2

TAMERLAMN.

Non, Madame ; 3 regret je vois couler vos larmes.
Cec jour alloit finir de trop longues allarmes,
Bajazcr, de fon fore arbitre déformais,

Sortoit de fa prifon pourn'y rentrer jamais 3

11 remontoic au Tréne : Enfin ce jour, peut-érre ,
De mon propre deftin auroit rendu le maiere,
Pour fiéchir fon orgueil , que n'ai-je pointrenté 2
Il brave également ma haine , & ma bonté.

Qu'il jouiffe 2 loifie des fruies de fon qudace!

Le moment-cft paffé pour obtenir (a grace:

S'il porte encor des fers quej'ai voulu brifer,
Cen'eflt pas moi, c'eft lui qu'il en faut accufer.
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TRAGEDIE 1§
ASTE RIE.

Ah! Seigneur , ¢'il eft vrai que plaignant ma mifere
Vous fongiez en effet 3 me rendre mon Pere,

Lz fierté d'un Caprif vous doit-elle émouvair ?

Ne pardonne-t-on rien i l'affrenx défefpoir?
Avez-vous oublié fa fortune premiére?

Il votoit fous (es loix la Terre prefque entiére,
Vous feul , interrompane le cours de fesdefting,
Fites un malheurenx du plus grand des Humains.
Quel revers! Les horreurs d'un indigne efclavage
De Bajazet vaincu , devinrent le partage.

1l parle en maitre encor , lorfqu'il fzur obéir :

Mais enfin un grand ceeur ne it point e crahir.,
Hélas! J'avois penlé qu'Ennemi magnanime,,
Vous-méme approuveriez la vercu qui anime 3
Jai cril que, repentant d'une injufle fgueur,

Vous allies nous montrer un génédreux Vainqueur;
Jattendeois en cejour le terme de ma peine 3

Et ce jour plus fatal ajoiice & votre haine.

TAMERLAN.
Jen'ai point méricé ces reproches hontenx s
Votre pere, Iui feul, 2 trompé tous nos vaeus:
Mais, quand vous gémiflez du malheur qui 'accable ,
D'un pareil fenviment Je croyez-vous capable #
Privé depuis fix mois duplaifir de vous vair,
Devoit-il méprifer ce favorable efpoir?
Le foin de m'outrager remplic route fon ame 3
U veur fe perdre : Eh bien , il périra , Madame;
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16 BAJAZET PREMIER,
L'arrét cft prononcé.

ASTE'RIE

Nous périrons tousdeux,
Seigneur 3 vousunirez deux captifs malheurcux.
Qui , puifque ma douleur vous éprouve infléxible ,
Je fiaurai maffranchir de ce fpedtacle horrible,
Mon Pere, en expirant , marchera fur mes pas;
Et je vais lui fraier les voures du teépas.

TAMERLAN émiia

Madame! . ...
ASTE"RI1E.

Eh bien, Scigneur, jouillez de meslarmes;

Le défefpoir pour vous a-t-il done rane de charmes 2
Fille de Bajazet! jetombe & vos genoux;
Et je ne puis encore! ....

TAMERLAN,

Ah! Que demander-vous 2

ASTE"RIE
Scigneur! ..o

TAMERLAN

Vous le voulez ; il faut vous (mtisfaire,
Que lui-méme anjourd'hui ne nous (it plus contraire
Tentez fur fon efprit ce que peut votre amour;
Vous fcaurer mes delfeins avant la fin du jour.
(4 fes Gardes. )

Vous, Bajazee eft libre 5 allez; il peut paroitre.

( & dfiérie.) :
Que e fois fonami; je n'afpire qu'd ['étre

SCENE VI,
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TRAGEDIE 17

SCENE VL
TAMERLAN, ODMAR , GARDES,

ODMAKR

U e faites-vous, Seigneur! Dansquel abime affreux
Bajazet! ...
TAMERLAN
Je t'entens : mais enfin je le veuk.
Diit T haine toujours éere plus pbitinée;
Le fore en eft jereé , ma parole eft donnée.
Va le chercher : Ecoute ; un fecond entretien
Ne feroit qu'irriter fon efprit & le mien.
11 vaut mieux par ta voix lut déclarer ma Alime ¢
Tu connois mes deffeins ; découvre lui mon ame
Tandis que; pour fgavoir l'effer de tes difcours,
Je m'en vais d' Andronic emploser le (ecours :
Peut-étre qu'avee lui Bajazer moins farouche
Daignera s’expliquer fur tout cequi me touches

Fin du premier Afle.
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SCENE PREMIERE.
ASTERLIE , .E'ﬂIDE.
ZA1DE
S | ApAME, eft-il donc yrai 7 Le Tf’rﬁh'd&“{‘am::é

{ [l D'uneaveugle furent n'eft-il plus animé?
A2 [l On dit que libre enfin Bajazee doit paroicre.

ASTE'RIE
Oui, Zmde ; en effer, tn vas révoir ron maitre,
Hélas!

ZAIDE.

Vous foupirez ! Vos malheurs vont finir,
Faut-il en conferver I'eérernel fouvenir?
Quand du Ciel appaifé la bonté fedéploye,
N'ofez-yous un moment vous livrer i la joye?
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TRAGEDIE 19

N'avons-nous point aflez. éprouvé fon courroux?
Dédaiguer fes préiens, c'eft mériter fes coups.
ASTE"RTE.
Tes yeux font ¢blouis par des images vaines ¢
Tu crois que Tamerlan veut terminer nos peines!
Quels que foient fesdefleins , qu'on ne peut profentir
Crois-tu que Bajazer y veuille confentic?
‘Aigri par fon malheur , une verta farouche
Le rend trop infenfible i tout ce qui le couche.
Je ne me flacre point : Deux fois, ce méme jour
A vil monPere, efclave & libre tour-d-tour.
Ce calme d'un moment groflira [a tempére 5
Les nuages déja s"aflemblent fur ma téee 3
La foudre va tombers & ce jour malheureux
Doitmerttre enfinle comble 3 mes deftins affreux.
L'AK1D E:
Pourquoi vous occuper de ces vaines dllarmes 2
Faut-il que chaque inftant foit marqué par vos lapmes 2
Bajazet va forrir; & prétei lerevoir,
D'un bonheur affuré vous refufez 'efpoir !
A'ST B R I'E
Eh! Que vas-tu penfer, i mémefa préfence ...,
Chére Zaude s hélas! approuve mon filence.
Z AIDE
Quoi! Vous craignez d'ouvrir votre ceenr devant moi 2
ASTE' RIE
Zmnde , mesreyersont éprouvé ta foi s
Tu n'es que toop {enfible au malheur qui m'opprimie s
Mais ne me force point & déclurer mon crime 5

Bij
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20 BAJAZET PREMIER,
Epargne & ma fiért¢ de femblables aveus,

ZAIDE
Julte Ciel! ... . Aimez-vous? Ah! parlez.

ASTE'RI1E
Tu le veux

Jen'y réfifte plus ; tu feras fatisfaite :
Mais peux-tu bien encore ignorer ma défaiee?
Ai-je pi fi long-temps déguifer mes ennuis 2
Méconnoit-t'on Pamour 4 I'érar ot je fiis ?
Ehbien ; apprens enfin ce qui me défelpére:
L'objet de tous mes veeux eft Pennemi d'un Pere

ZAI1DE.
Qu'entens-je ? Tamerlan!

ASTE' RI1E
Ah! Qu'ofts-tu penfer
Ce barbare Vainqueur ne feait que m'offenier.
Non, non; cen’eft poinelui qui me rendra coupable. ...
Pliic au Cicl qu’Andronic ne filt pas plus aimable,
Z A1DE,
Vous aimez Andronic?
ASTE'RIE

Les pleurs que j'ai verfés,
Mon trouble , ma rougeur le découvrent affez,
Je fiini que tout condamne une aveugle tend relle,
Qu'Andronic efltle file de 'Empereurde Gréce,
Que fon perea caufé la difgrace du mien;
Mais 'amour m'a réduite 3 n'examiner rien.
Ou pliiedt, cet amour s’emparant de mon ame,
W'y fit naicre d'abord qu'une innocente Aime,
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TRAGEDIE 21

An camp de Bajazet Andronic dépuré,

Le trouve inacceffible aux offres d’un Traicé,

Burlc déjarendue, & la Gréce enallarmes,

Offroiene un champ trop vafte au progrés de nos armes
Andronic cependant fuc conduit devant moi:

Le fort, qui de I'Amour nous a faic une Loi,

A marqué de toue temps le moment redoutable

De notre indifiérence écueil inévirable.

Malgré Porgucil jalonx , on eft forcé d'aimer,

Dés que 'on voir 'objer qui doir nous enflammer,
Cruelle vériré qui nous fur trop connue !

Andronic (i troubla; je palisd fa vie.

Nous poulfions desfoupirs ; nousn'efions nous parlers
Nos yeux (& rempliffoient de pleurs préts & coules.

1l rompit le premier ce filence funefte .. ..

Que te dirai-je enfin # Tu pénéeres le sefle,

Ma herté s'oublia dans ce trifte entrerien,

Et je payai fon caur de la peree du mien.

0 , comble de nos maux } Tamerlan e déclare,
Emanuel bien-tée eft joine par le Tartare.

; Mon pere abandonné combe aux mains du Vainqueurs
Je crlhs que ce revers m'alloit rendre mon ceeur,
Andronic ne s'offroit & ma trifte penfée ,

Que comme un ennemi qui m'avait offen(Ee.

Je n'écoutois alors que mes reffentimens:
L'Amourn'ofa parler dans ces premiers momens.
Mais, hélas! Andronic arrive (ur imes traces ;

Je voi fon défefpoir partager mes difgraces 5

B iij
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22 BAJAZET PREMIER,;

Il me cherche, il me foir; & mes vorux incertains
Me découvrent des feux que je croiois éteints,
_ ZAIDE.
Ah! devez-vous nourrir une funefie flime 2
L'Amour elt-il done fait pour eaptiver vorre ame §
ASTERIE.

Ne crains rien § je rendrai (es effores fuperflus 5
Et fur moi 'henneur {eul a des droits ablolus -
Ce n'eft point un Tyran, Zawde ; ¢'eft un majere,
Mais qui veut pour fujetsdes ceeurs dignes de I'éere.
Qui , je ferai tonjours attentive 4 fa voix :
Tu me verras mourir on vivee fous fesloix.
Non, mon pere; tafille aux malheurs condamnée ;
Ne trahira jamais le fang dont elle eft née.
Tu ne rougiras point de mes embraflemens. . .2
Mais qui peut retarder ces fortunés momens ?
Zaide, il ne vientpoint! Quel obftacle l'arréte?
Quoi , 'ai piiconferver une fi chere téte!
J'ai fait tomber du moins fes indignes liens
Jele verrai, mes bras (e perdrone dansles fiens. . 2.
Qurelqu'un vient. Je me trouble ; & mon ame attendrie, ...
Zaide, c'eft lui-méme.

( Elle court fz jetter aux pieds de Bajazer.)
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"TRAGEDIE o

A — ———
.

SCENE 11

BAJAZET, ASTERIE, ZAIDE,

BAJAZET relevant Afiérie,

O » Ma chere Aftérie!

ASTE'RIE.
0, mon pere!
BAJALZET.
AbY ma flle; eft-ce vous? Dans quels lieux,
Dans quel éeat le fort vous préfente d mesyeusx!
Grand Dieu ! 5i mon malheur ¢z paru légitme ,
Devoit-elle fubir [a peine de mon crime!?
I'ai canfé votre perte = Ah, mortelles douleurs !
Er l"auteur de vos jours, I'eft de tous vos malbeurs,
Vous vous attendriffez ! Je voi couler vos larmes !
ASTE'RIE.
Seigneur , dece moment ne troublez poine les charmes.
Vous plaignez mes malheurs! 11 n'en eft plus pour moi.
Tous mes veeux font remplis, puifiue je vous revoi.
Ciel! donrj'ai fi long-temps acculé la colere,
Oui, tour efl réparé 5 tu m'as rendu mon pere.
BAJAZET.
1l ne vit que pour vous, Ce Ciclm’en eft témoin;

Le fort de mes enfans fait mon unique foin. B i
iiij
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24 BAJAZET PREMIER,

Un §i grand intérét a prolongé ma vie.

'Ah! Sileurliberté n'efit pas été ravie,

Le trépas prévenant la honte de mes fers,

M’ebie fauvé cet affronr aux yeox de I'Univers.

Ne 1efte-t-if que vous de toute ma famille?
Qu'a-r-on fait de mes file? Inftruifez-moi, ma flle.

ASTE RIE
Mes freres ne pourront adoucir vos ennuis,
BAJAZET.
1ls font morts!
ASTERIE

Mon, Seigneur : Dans [a Gréce conduits,
On les aréleevés pour un aurre efclavage ;
'D'Emanuel vainqueur , ils furent le partage,
Ce Palais , jufquici, m'a fervi de prifon.
BAJAZET.
Veild donc le deftin d"une fllufire Mailon?
Mais, ma fille, c#s traits de Pavengle fortune,
We peuvent cbranler qu'une vertn commune.
Un grand coeur doit toujours , dans ces extrémités 4
Méprifer des reversqu'il n'a pas mérités;
Et quelque foic enfin le fort qui nous accable,
On n'eft point malheureux quand on n'eft point coupable,
Je me pouvois fans doute épargner ce difcours £
Wous n'aver pasbefoind'un femblable (ecours,
Prévenan les confeils d'un pere qui vous aime,
Le fang qui vous forma fe fuffic 3 lui-méme,
Laiffons i In fortune épuifer fon courronx 3
Vous fcaurcz bien encor parer fes derniers conps;
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TRAGEDIE as
_ ASTERIE
De quelautre malheur fuis-je done menacée?
BAJAZET.
Tamerlan a déja déclaré (a pentée.
ASTERIE. |
Tamerlan ¥ Quoi , Seigneur; pourroit-il s'oublier?. . .ls
BAJAZET.
Oui, mafille, a fon fortil prétend vous licr.
Cet infime Brigand élevé par le crime ,
Ofera vous offrir un feeptre illégitime :
C'elt pour vous que fon choix fe déclare anjourd hui.
. ASTERIE.
Je choifirai la mere plistor que d"éere & lut.
Mais peut-ctre , Seigneur , qu'un récit infidelle ,
Vous a de ce projet annonceé a nouvelle,
1l feroie parvenu fans doute jufqu’a moi.
BAJAZET,
11 n'elt que trop cerrain. Croicz-en mon cffroi.
A peine renfeemé par Pordre de lenr Maitre,
Jentends du bruit; on ouyre ; Odmar fe fair connoitre.
= Vous étes libre éncor , dit-il ; ménagez mieux,
= Devorre liberté les inftans précicux.
= W'écoutez plus enfin une aveugle furie.
= L'Empereur vous permet de revoir Aftérie.
= Méritex fes boneés, 1l daigne I'époufer,
» Andronic elt chargé de vous y difpofer.
Pour la premiére fois, monameintimidée,
A fremi, je avoug, 4 cette horrible idée,
Tamerlan votre Epoux!
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26 BAJAZET PREMIER,
ASTE RIE. _
Vous ne le craignez pas,
Seigneur! je puisbraver de pareilsartentats,
Voili donc les fecrees dont on devoit m'inftruire !
Qu'une ame généreufe eft facile a Eduire!
Tantot , de fes difcours pergant I'obleurieé,
Yai dit voir, & jai vii I'affreufe véricé,
Ilais croiant que fon ceeur devencit magnanime ;
Ma veren n'ofoir plus le foupgonner d'un crime,
Et fur quel fondement a-t'-il pris cet efpoir?
Tiran! mon cceur du moins eft hors de ton pouyoir,
Que ton indigne amour cherche quelqu'autre proie.. .2
BAJAZET,
Ma flle, ceft affez ; vous me comblez de joie.
On vient, C'clt Andronic qui porteici (25 pas.
ASTERILE, apart,
Le Perfide !

SCENE II1L

ANDRONIC,BAJAZET,ASTERIE,
ZAIDE, AR CAS.

ANDRONIC,

S Eigneur , nc vous offenlez pas,
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TRAGEDIE 27

Si j'ofe en ce moment vous rendre mon hommage,
Vous {gaver diftinguer le refpeét de 'outrage.
Mais n'ai-je point troublé votre entretien fecret?
Vous me voier pent-étre avec quelque regree?
Pardonnez. J'ignorois que déja la Princelle
Recueilloit en ce lieu les fruits de fa tendrefle.
Depuis que Tamerlan la retient fous fes Loix ,
Elle m'entend ici pour la premiére fois,
 Indigné de Ia voir captive , abandonnée,
- Jaifouvene accufé Paveugle deftince 5
Mais j'ai tofijours pris foin de m'éloigner des licuy,
O mille objets cruels bleflofent déja fes yeux,
Combien j'ai détefté la fatale Viftoire,
Qui combla vos malbienrs, en nous couvrant de gloire!
Avee quel defelpoir ai-je vii dans Jes fers,
Un Sang' qui fembloit né pour régir I'Univers!
Que n'di-je pli, Seigneur , vons éere moins contraire!
BAJAZET.
Prince , vous avez fait ce que vousdeviez faire |
De la Gréce, enyosmains, 'Empire éroit remis =
Vous avez combattu contee fes Ennemis :
Ma valeur inutile a cedé fous le nombre,
Derout ce que j'érois, je ne fuis plus que Pombre,
Triomphant aurrefois, anjourd’hui défammé,
Dans une Tour obfcure on me tient renfermé,
Le fore m'a fait tomber du rang le plus augufle;
Mais ce crime du fore ne merend point injufte.
Je connois vosvertuss & je ne puis penfer
Qu'un Prince que jeftime aic voulu m'offenfer;
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28 BAJAZET PREMIER,

D¢ la part du Tiran on m'avolr fair entendre. ...
- ANDRONIC.
Oni , Seigneur, il alpire a (e voir votre Gendre.
Jen'ai pi refuler i fes empreflemens,
De venir m'informer quels [ont vos (entimens,
BAJAZET.
Et quels foupgonnez-vous, Prince, qu'ils doivent étred
ANDRONIC,
Il ne m'appartient pas de vouloir les connoitre.
Votte fort en dépend : & cependant je crains,
Que vous n'approuviez pas de femblables defleins,
BAJAZET.
Les appronver ? Qui, moi! que trahiflant ma gloire,
D'un opprobre éternel je charge ma mémoire ?
Non, nonj je n'irai point , vil joiet des revers,
‘Affocier mon fang 3 cent crimes divers.
Eh ! que penfericz-vous , fi le foin de ma yie,
Avoit ph m'abailfer i cetee ignominie ?
Prince, quelquesmatheurs done je fois menace,
Vous rougisiez pour moi , fi {'avois balancé.
J ANDRONIC
Mais fongez qu'un refus.. ..
BAJAZET.
Jen'ai plus rien i dire,
Allons , ma fille.
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TRAGEDIE 29

L —— e ey
SCENE 1V.

ANDRONIC, ARCAS.

ANDRONIC,

O Ciel! contre moi tout confpire.
De quel indigne emploi m'étois-je done charpé ?
Quel furcroit de courmens pour mon cxur afflipd !
Tamerlan me choifit pour feconder fi fidme !
Le Cruel !

ARCAS.
Quel tranfpore s'empare de votre ame 2

D'oir peut naitee foudain?.. ..

ANDRONIC,

A ce trouble faral .
Arcas, de Tamerlan, reconnoisle Rival.
ARCAS,

Scigneur! ...

ANDRONIC., |

Il n'clt plustemps de t'en faire un miftére ,

Je bellois pour la Fille en combattant le Pere,
Je n'ai point oublié, nilelicu, ni le jour,
Le Camp de Bajazet vit naftre monamour,
1l fallue m'éloigner. Bajazer, Aftérie,
Eprouvent des deftins toutela barbarie.
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30 BAJAZET PREMIER,

On les traine en ces lisux. J'y vole fur leurs pas ,
Témoin de migs eeanilpodis , tune Ies connus pas.

Non, je ne chierchols poing , efclieve de la haine,

Le plaifir inhumain de jouir de leur peine :

Mon coeur ne connoit point ces mouvemens honteux
Eh!I'on doit bien au moins plaindre les malheurcux!
Un fentiment plus vif , Arcas , je le confelle,
Minterefloit au fort d'une jeune Princefle ;

Et l'amour , indigné de voir couler fes plenrs,
M'in(pira le deflein de finir leurs malheurs,

ARCAS.
Quoi! Voulez-vous, Seigneur, vous charger de leur fuite 2
ANDRONIC,

Qui, i 'on daigne , Arcas, m'en laiffer la conduite,
Je veux tout hazarder. Hélas! malgeé mes foing
Je n'ai ph jufqu’ici lui parler fans témoins,
D'odieus furveillans fins cefle environnée ,
Elle ipnore i quel poine je plains fa deflinde.
Mais pourquol m'occuper de ce vain (Guvenir !
Oublions le paflé ; fongeons 4 ["uvenir,

Si je doisrenoncer a I'aimable Aftérie,
Défendons-1a du moins d'un Vaingueur en furie 3
Qu'elle-méme, 3 fon gré , difpolz de fon fort 5
Protégeons fa vertu contre un coupable cifore 3
Que Ie fier Tamerlan apprenne & nous connoitre,

ARCAS
‘Avez-vous bien penfé qu'il ¢ft ici le Maitre,
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TRAGEDIE. 31

Que vous allez vous perdre, an lieu de la fauver?
ANDRONIC,

Quelque loit ce péril , il faudra I'éprouyer.

ARCAS:
Quel fruit efpérez-vous d'une rendrefle vaine 2

ANDRONIC.

Quoi ! veux-tu la livrer 4 'objet de fa haine ?

ARCAS,
Mais vous-méme , Seigneur; pouvez-vous vous flatter 1.2

ANDRONIC,

Me pouvant I'obrenir, je veux la mériter
Le deflein eft formé § rien ne m'en peut diftraire.
Aux loix de fon Tiran je prétends la fouftraire.
Dans ce preffant danger il faut la fecourir 5
Il l& faue; eher Arcas, quand je devrois périr,
Allons, de Bajazet jullifier I'eflime ,
En fignalant I'horrenr que m'infpire le cfime,
Le Cicl n'avoura point un injuite pouveir:
Mais du moins Andronic aura fair {bn dévoir.

ARCAS _
M'en croirez-vous, Seigneur 2 Avane que d'entreprendre;
Atwendez le parti que Tamerlan va prendre,
Ne précipiter rien; & fansvous déclarer,
Laiflez ouvrir le champ o vous voulez entrer,
Car enfin ce Tiran cantre quil'on confpite,
Cet odicux Rival a fauvé votre Empire,
Emanuel | fans lui , décruit par Bajazet,
Ou devenoit Efclave , on n'éreit qu'un Sujer:
Ah! woubliez jamais cec impormant fervice,
Me (biez point injulte, en blimantl'injultice,
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32 BAJAZET PREMIER,

D'ailleurs, que fcavez-vous fi dans Ie fond du cerur 4

On nes'applandle point de Pamour d’un Vainqueur.

Si l'on préfére au Tréne un funelte efclavage 2
ANDRONIC.

"Arcas, i la vertu c'elt faire trop d’ontra ge.

Connois micux Aftérie 5 & ne foupgonne pas,

Un coeur fi généreux d'un fentiment fi bas.

Pleine du noble orgueil qu'infpire la naiffance ,

Pourroir-clle approuver une indigne alliance =

Ce méme Tamerlan, {ur le Tréne monté,

ER toilijours Tamerlan né dans 'obfeurieé.

Mon, non, i cet hymen c’cft envain qu'il afpire.

C:P:nd:m:, de mon Pere il a fauvé 'Empire !

Ce qu'il a fait pour nous, je fuis prét aujourd’hui,

S'il a des Ennemis, i lefaire pour lui.

La gloire eft, de mon ceeur, Ia premiére mairrefle:

'Au fore de Tamerlan lamitié m'intereffe.

Te [‘Eau_mis immoler mes voeux 4 fon bonheurs

Mais je ne lui dois pasimmoler mon honneut.

L'innocence gémit; & mon ameallarmée,

'A fes triftes accens n'eft point accofitumée =

Et fans fonger qui j'aime , ol qui je dois aimer,

Je ferai PEnnemi de qui veut Popprimer.

Fin du fecond Affe. x

ACTEB
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ACTE IIL

_—
SCENE PREMIERE

ASTERIE,ZAIDE.
ZAIDE.

| A ronE tous vos chagrins , vons devies

; vous contraindse,

| Madame. Bajazer auralieude fe plaindre.

A peine a-t-il joui de yos embraffemens,

Et vous l'abandonnez dans ces premiers
momens !

Il falloit demenrer ¢ j'ofe encor vous le dire,
ASTERILE.
Zaide, en le quittane, je fais ce qu'il defire;
Et les (ains differens dont il eft agivé,
Me laiffent de mes mans gémir en libereé,
! Quel temps f'avois choifi pour té montrer mon ame

Combien ai-je & rougir d'une honteufe fime ! 4
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3¢ BAJAZET PREMIER,

Quel horrible tourment au mien peut érre égal ?
Le Perfide! 3 mes yeux, parlee pour fon Rival!
Mais je ne m'en plains point; mon ame ¢n eft ravic 3
C'en eft fair. Rien enfin ne m'attache 1 lavie.
Je mourmai fans regret; hetircule que du moins,
Ma foiblefie n'ait cu que tes yeus pour témoins !
Z AIDE.
Quoi , Madame! quelle eft cerre douleur nouvelle ?
ASTERIE.
Toi-meéme , n'as-tu pas encendu FInfdéle?
N’étois-tu pas préfente i tout cet entretien ?
Mon caeur peut-il douter des fenrimens du fivn?
Il eraint que Bajazer , ferme dans i colére,
W'enleve & Tamerlan tout efpoir de me plaire.
Sont-ce i les fratenrs qui doivent le teoubler 2
Ciel! falloic-il encor I'Ingrar pour m'accabler 2

ZAIDE.

Son difeours , je lavoune ; a bien di vous furprendre :
Je ne feai cependant commint on doit Pentendre,
Andranic vous aimoit. Un jour , un feul moment,
Auroie-il pi produire un fi grand changemene ?

J'ui peine 3 foupconner cetie ufirenfe inconflunce,

ASTERIE.

Comme il sapplandifioic d'avoir fui ma prefence!
Avee quelare rrompenr 1l yantoit fon relpedt !
Mais, dis-mei ; 1as<tu vii allir 3 mon afped 2
L'ie-tu vii {e eroubler? Ahlee lenpeon Poutrage,
11 {gaic fe parjurer fans changer de vilage.
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TRAGEDIE 35

Le petfide qu'il eft, en entrant dans ceslieux,
N'a pus méme vers moi daigne courner les yeux,
A, trop frivole efpoir dont "étois animée!
Er peue-érre I'Ingrar ne m'a jamais aimée.
11 redonte ma viie! 1l cherche i s"¢loigner |
Ah! c'eft un embarras qu'il (e pent épargner,
Mon, Traitre, ne crains point qu'd m'oublier trop prompre ,
Je Caille fatiguer duréciv dema honte
i Que je m'abaiffle encor julqu'a te reprocher,

Un mépris, que du meins tu m'aaroeis dii cacher.
Va,n'appréhende rien, JF'en fuis d'accord moi-méme,
Tuneme verras plus,

ZAIDE.

Ma furprife et extréme,

ASTERIE.

Quoi dong 7

ZAIDE.

11 wient 3 vous,

€ ij

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf

36 BAJAZET PREMIER,

— =T
— —

SCENE IL

ANDRONIC, ASTERIE,ZAIDE.

ANDERONIC,

N E me condamnez pas,

ASTE RIE.
Quel fijer adreffe ici vos pas?

Eft-ce vorre Ami, Prince y ou plittr vorre Maiere
Quivousa devant moi commandé de paroitre?
Vous me voulicz fans doute aider de vos confils !
Mais le Sang dont je fors n'en fuir point de pareils.

ANDRONIC.
Ah! demeurez , Madame. Au nom de voree Pere,,
Daignez me voir ; daignez m'entendre fans colére.
Pour la premiére fois nous pouvons nous parler 3
Et je n'ai poine appris Pare de difimuler.
Je ne viens poine ici yvous vanter la conftance,
D'an mallicurcux amour proferic des fit naiflance,
Ce méme amour, au moins, s'il me rend eniminel,
Auroit dii m'épargner un reproche cruel.
Je n'ai jamais penfé que la main d"Aftérie,
Piit devenir le prix d'ane avengle furie.
Je connols Bajazet; je vous connois tous deux :
Mais on pouvoit aufli me croire géndrenx,

Madame. ...
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TRAGEDIE

Votre Pere abuft n'a pas voulu m’encendre ;

A d'injultes foupcons il s'ell laiflé furprendre :

Je ne m'atcendois pas qu'ilsiroient jufqu’a vous;
Et pour comble d'horreurs, vous les partagez tous!
Voiez-moi tel enfin que j'ai dit vous paroire ,
Vous dépendez ici d'un Ennemi, d'un Maitre.
Ce Titre vous offenfe ! Ilm'échape 3 regrer.
Songez pourtant , fongez qu'il I'eft trop en effer;

Qu'ablolu dans ces lieux, vorre Tyran vous aime.

Je ne dois point blimer ce que je fais moi-méme.

Mon coeur a trop apptis, €N Yoiant yos attraits ,

Qu'il faur les adorer, ou ne les voir jumais,

Mais le fier Tamerlan, jaloux de fa puiflance,

Ne fuivra de I'amour que P'avengle licence ;

Er pour venger I'affront de fes veeux mal recils,

Peur laver dans le fang la honte d'un refus,

Je frémis des périls dont ce jour vous menace

Al ! prevenons du moins la derniére difgrace.

Ordonnez lemoment 3 & choifilfez les licux :

Je (Gaurai vous conduire , ou mourir & vos yeux.

Le Ciel peut fe laffer de vous étre contraire,

Je vous implore enfin pour vous, pour votre Pere.

Sa perte ou fon Salue eft encor dans vas mains,

Laillerez-vous périr le plus grand des humains 2

ASTE RIE,

Le julte éronnement dont mon ame eft frappée ,

Seigneur , vous dit affez que je m'étois trompée.

Vous plaignez Bajazer ! vous Faimez ! je rongis

D l'indigne foupgon qui nous aveit furpris. i g
uj

37
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38 BAJAZET PREMIER,

Vos générenx delfeine one bien fof le confandre ,
C'eft d mon Pere feul, Seignenr; 4 vous répondre.
Puiffent vos nobles foins n'érre pas fuperilus |

T’y Joindrai mes efforts. Er s'il faur dire plus,
L'Anu de Tamerlan excitoit ma colere 3

L'Ami de Bajuzer ne ﬁa:numi: me déplaire,

— —

SCENE IIL

ANDRONIC feul

Uel aveu glorienx ! mon ceeur eft éperdu,
Cicl! N'eft-ce point un fonge? Ai-je bien entendu?

Mais j'en crois trop peut-£tre un clpoir téméraire 3
Peur-¢tre en me volant me Liveer anda nger,

Ce difeours leulement vouloit mencourager ?
L'interét de fon Pere eft le feul qui la tonche !

Mais non , la vénté Sexpliquoit par G bouche ;

Ses regards défarmés confirmoient fes difcours,

Une ame générenfe ignore lesdérours,

Je puis donc me flateer.. .. Trop aimable Princefiz!. ..
Quoi ! vous approuvericz l'innogente tendrelfe ? .,
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TRAGEDIE ;

9

SCENE 1V.

ANDRONIC,ARCAS.

ARCAS.

N vous cherche, Seigneunr. Tamerlan inquict,
Vous attend pour régler le fort de Bajazet.
Car c’ell de ce quiil faut qu'il craigne, ou qu'il efpere,
Que dépend le deftin de 1a fille & du Pere;
Et déja prévenu par vos retardemens ,
1 parle d'employeries plus rudes tourmens,
Odmar s'oppofle encore i cette violence,
Le refte épouvancé garde un morne filence.
On craint tout des tranfports dont 1l elt agieé.
ANDRONIC,
Je puis compter , Arcas, fur t fidelié 2
Va, ne tullarme point. Cette furcur extréme,
Peut devenir funelte i Tamerlan lui-méme.
Er tant que je vivrai, )'en attefte les Cienx
On ne répandra point un Sang A précienx.
ARCAS
Seigneur, il Groic tard de prendre i défenfe,
ANDRONIC.
Arcas !
ARCAS.

Jentends , Seigneur ; ce difcours vons offenfe,
C iitg
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40 BAJAZET PREMIER;

Eh bien, vousle voulez! Je fuis prée 3 périr.

Vous pouver commander ; ¢'eft 4 moi d'obéir,

Je n'examine plus dans ce péril extréme,

Si, voulant les fauver, vous vous perdez vous-méme 3

Si ce fatal éclacne fera que hicer

Le coup que Bajazet nefgauroit éviter.

Tamerlunincertain vous atcend pour réfondre;

Vencz , en lirricant , faire partir la foudre ;

Veney, vous préparer le reproche érernel

D'avoir deé l'auteur d'un (pedtacle cruel.

Venez vous-meme enfin immoler la viéime,

Eh! Que va:t'on penfer du foin qui vous anime ?

Le croira-t'on Peffet de la feule piné?

Ah! Pour fesennemis a-t'on anc d'amitic

Vous prener leur parti! Tamerlan va comprendre

La feerette raifon qui vous parte d le prendre,

Vous allez les liveer 4 fes foupeons jalons.

Leur mort fera le fuit d'un impuiflant courrous,

Les craiant avee vous tous deux d'incelligence,

Sur tous les deux aufli tombera fa vengeance.

L'Amour tourne en fureur, quand il {e croic crabi 3

Etlobjet le plys cher devient Ie plus liat,
ANDRONIC.

Arcas, on la prodence a hefoin dumiftére,

Je fgai mienx comme ondoic fecacher & fe raires

Tu fzauras mes defleing quand il en feratemps 3

Ecoute cependant ces ordres importans:

Le Succesen un mot dépend de taconduite:

Rallemble tous les Grees qui compofent ma fiite 3
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TRAGEDIE. 41

Choifi le licu tol-méme : &qu'armés cette nuie
A la faveur de Pombre, ils s’y rendent fans bruir,
ARCAS,
Tamerlan vient, Seipneur.
ANDRONIC.
Al renconere funelte !

Dans mﬂnonﬁrtmm:nt i: te dirai lerelle:
YV, cours.

SCENE V.

TAMERLAN, ANDRONIC, ODMAR ;
GARDES.

TAMERLAN.

E Nfin, Seigneur, jc vous trouve en ces licus
Pourquoi différicz-vous de paroitre 3 mes yeux ?
Je vous ai fair chercher : mais vous craignez peut-étre
De m'apprendre i quel point ons'ofe méconnoirre !
Vous voulicz m'épargner le chagrind'un refus?
ANDRONIC embarrafs,

stigﬂﬁ'uhu -
TAMERLAN.

Je vous entens, Tous mes veeux fone déglls!
Un tedpas allucé , 'offre d'une couronne:
Le Superbe § 1l n'eft rien qui Je flatte, ou I'éronne,

L]
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42 BAJAZET PREMIER,

Mous verrons fi c'eft lui quidonne ici laloi.
Je ne vous preffe plus de lui patler pour moi,
De fon farouche orgueil on ne peur le difteaire.
Eh bien, puifqu'il le veut, il faue le fatisfaire,
Odmar, vousm'entendez; fongez 3 mobéie.

(a Odmar.) ANDRONIC.
Arrérez. Ahl Seigneur, ce feroit vous erahir.
Avez-vous réfoln de perdre votre gloire?
Quand Bajazet furpris nous eéda la vidtoire s
Libre de prononcer ou it vie ounfy more,
On pouvoit le livrernus vigueurs de fon forr,
La Politique alors antorifoit o perte ;
Sansen erre irvité, le Ciel lavroit foufforre;
Vous 'avez conlerve : §'il péricanjourd’hui,
Le Ciel, cc meéme Ciel (& déclare pour lui:
Cen'elt plus qu'un dépit dont vous lui rendrex compte,
Ah' Dever-vous en croire une fureur fi prompte?
Bajazer expicant (& fle-il criminel )
Anache a votre nom un opprobre éternel,
Rappelles la verous confultez la jultice:
Qui peut vous infpirer? . ..

TAMERLAN.
Oui y tout veur qu'il périffe.
Mon affront dans {on fang.. ..
ANDRONIC,
Ne peutpoint fe lavers

Etqui brave la mort, penttoujours vous brayer;
M'en croirez-vous ? Fuiez une wifte famille
Me voice plus; Seigneur, le pereni lafille:
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TRAGEDIE

Et par un noble effort les éloignant rous denx,

Otez-vous un objet qui vous rend malhcureus.

Laiffez-les s'applandir d'une verru fuuvage

Qui voulant étre libre an (gin de Uelclavage,

Leur prépare i loifir Vinutile regrer

De n'avoir écoute qu'un orgueil indifcret.

Mais vous fcavez, Seigneur, qu'une jufte tendeefle

Demande incéflamment mon rerour dans la Gréce ¢

Les £ls de Bajazet, vidtimes deleurrang,

Y fouifrent tous les maux arrachés leur fang.

Je fnis prée i partie. Que leus fevur , que Jni-méme

Vienne étre le témoin de lewr malheur extréme.

Ce {pedfacle nouvean-ne peur que laffliger ;

Er redoublane [ peine , il fere i vous venger.
TAMERLAN,

Mewvous fipurez pas quiancun elpoir me flaces

Mais il faut cependant que mafureur éclatte.

Tous ces fages confeilsne font plusde fuifon,

Seigneur. 1 eft trop tard d'écouter [a raifon.

Monamour déclaré rend mat honte certaine :

Cet amour ne peut plus s'immeler qu'd lahaine.

Quoidone! J'aurois formé tane d'inutiles veeux

Pour étre le jouet d'un Caprif dédaigneux!

1l iroir chez les Grees publier {3 conflance !

MNon, nonj; je veux ici punir fa réfiftance :

Et fans doute le Ciel (e plaindra lenlement

D'avoir vii reculer fon jufte chitiment,

11 demandoir pliede Ia mort dela victime.

J'ai tardé trop long-temps; & c'eft li tour mon crime.

43
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44 BAJAZET PREMIER;

Allons 3 & puifqu'enhn je puisle réparer,
Me deélibérons plus 5 courons , fans différer,
Faire , dece moment , le dernier de (a vie.
ANDRONIC.
Ah! fi le Ciel vouloit qu'elle lui fiie rayie,
Pourquoi , Seigneur , pourquoi dans les premicrs momena
Vousa-t'il infpicé de plus doux fentimens 2
Vousnel'ignorez pas ; le Cicleft équitable,
1l mefure Ia peine au erime ducoupable.
Si Bajazet trop Rer attira fon courroux,
I afch le punir par d'affez rudes coups.
Tout fon fung dans les fers |, la peree d'un Empire.. .2
Mais pourquoi ces détours 7 Craignezeyous deledire
Vaotre amour méprifé veut terminer fon fores
Seigneur, ¢'eft 1i le Ciel gqui demande fa mozt,
TAMERLAN.
Je nefgais 3 la fin ce qu'il faut que je penfed
D’otivous vient rant dardeur 4 prendre fa défenfed
Ce difcours me furprend 5 je I'avolivai , Seigneur.
Quel figrand intéréef .. .0
ANDRONIC.
Celut de mon honncue,
Je pourrois ajofiter , Seignene, celui duvétre.
Les hommes, tels que moi, n'en connoillent pointd'autre,
TAMERLAN.
Les homumes, tels que vous , ne font que mes pareils 5
Etje puis me paller, Scigneur , deleurs confeils,
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TRAGEDIE 45

SCENE VL

ANDRONIC ful

H! Je fgaurai du moins m'oppofer 4 ta rage,,
Barbare ; ne croi pas achever ron ouvrage:
Redoute les wranfports dont je fuis animé.
Je ne balance plus. Ton deflein eftformé,
Le mien elt pris aufli. Prépare lntempdees
Mais crains que les éelats n'en rombent fur ta céte.
Une égale furcur va conduire nos coups ;

Et c'clt au Ciel enfin 2 juger entre nous.

Fin du reaificme A0y

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf

ACTE 1V.

e — —_——

SCENE PREMIERE.
TAMERLAN, ODMAR, GARDES.

TAMERLAN.

Qu'clle y confente, Odmar, oit Bajnzerexpire.
Il Nous verrons [i fon ceeur ofera reculer
=f Muis d'un fuin plus prelfane {'ai voulu te patler 2
J'ai desfoupgons crucls qui m'agitent fans cefle,
Je e I'ai dejadic; je crains que In Princelle,
Prévenne en fecrer ponr quelyue heureux rival,
N'oppofe cet obftacle d mes veeux trop faral.
ODMAR.
S'il éroit yrai, Seipnenr, quun autre et fei Tui plaiee! ..z
TAMERLAN.
Odmar, s'il éroit vrai! Malheur autémémice!
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TRAGEDIE 4

Mais peut-Etre déja je connois cer amant ;

Un Rival i nos yeux échape rarement,

Le zéle d"Andronic & calmer mavengeance
Cedifcours prépare pour m'oter Iefpérance

Le foin de m'éviter , fon trouble dmon afpe. ...
Pour toutdire, en un mot, Andronic m'eft fufpe&,
Depuis deux mois entiers qu'd partic il sappréee,
Pourquoi demeure-t'il, s'il n'eft rien quil'arrére?
Qui feait fi ccféjour, ce départincertain,

Me cache point encor quelque {ecret deffein ?

Qui fgait s'il ne veur pas facilicer leur fuite 2

Si Bajazec? ... Enfin, veille fur fa conduite;
Obferve tong fes pas, furtout dans ce moment
Va, ce péiil ne fouftre aucun rerardement.

Ecs'il faut qu'avec cux il foic d'intelligence,,
Prens garde qu'il n'échape i ma julte vengeance.
J'ai mandé la Princelle , & je I'actensici

Va, nenéglige rien; va, dis-je: Ia yoici,

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf

48 BAJAZET PREMIER,

SCENE IL

TAMERLAN, ASTE'RIE, ZAIDE;
GARDES

TAMERLAN.

Qus fzavez mon {ecree; daignerez-vons m'apprendre,
Madame, & quel deftin Tamerlan peut précendre?
T'aifait couler vos pleurs; jefoupire & mon tour.
La guerre me fit vainere, & je céded amour,
Je dépofe i vos pieds mon ceeur, mon Diadéme;
J'afiranchis vorre pere, il va régner lui-méme,
Vos deux freres bien-tdt entre fes mains remis,
Ne me compteront plus parmi leurs ennemis.
Vous voicz mes defleing, n'aller pas les confondre 3
Délibérer , Madame , avantque de répondre;
Et ne me forcez point, par un refus crocl,
A e rendre envers vous encor plus criminel.
ASTE'RILE,
Je ne m'attendois pas 3 ce dernicr outrage @
Tleft juite, aprés tout, d'sccompliv votre ouyrage,
De trop foibles chagrins ont excité mes pleurs;
Ils n'éeoient qu'un paffage & de plus grands mulbeurs =
Etes-vous fatisfait? N'ai-je plus riend craindre 2

Et vous puis-je 5 unc fois, parler, finsme -;nnuainrlrci: it
oy
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TRAGEDIE. 49

Dol vous vientaujourd’hui cette eémérizé ?

Vous demandez monceeur! avez-vous mécité 2

Quel eifort généreux, combartant ma colere ,

A piiformer en vous cet efpoir de me plaire &

Mon pere pour jamais a-t'il guiteé les fers?

Voit-il pour fon départ rous les chemins ouverts

A-t'il repris le Sceptee aprds tanc de difgraces?

Ai-je la libereé de marcher fur fes traces?

Er, fans prétendce encor & m'impoler des loix,

Laiffez-vous votre {ore & lemiend mon choix?

Voild quels fentimens peuvent toucher mon ame ¢

Voild comme il falloit déclarer vorre Rime.

Bajazet, cxcufant untéméraire amour,

Auroit pli devenir gZnéreuxi (on tour.
TAMERLAN.

Eh! dois-jele penfer, lorfqu'en brifant (xchaine,

Je n'ai fait que fournir des armes i fahaine 2

Falloit-il donc merendre 3 jamais malbeureux?

Ern'eft-ce qu'd ce prix qu'on paroit généreux?

Le fort a prononcé; c'eft a lui d'y louferive,

Mais, qu'ai-jeprétendn? Lui rendre fon Empire,

Et vous faire régner fur moi, fur mes Erars,

De femblables projets fone-ils des arrenrats 2

Voild mon crime ¢nfin : Eh bien, fi delt un crime,

Voions qui de noustrois efl le plus magnanime,

Je ne vous retiens plus @ Allez § des anjourd'bui

Bajazer peut pareir, & vous-méme avec lui.

Pourvii que quelque jour vous rende & ma tendreffe,

Madame, j'vn croinai voure Gmple promelle,
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so BAJAZET PREMIER,
ASTE'RIE
Moi, jevons pramerttrois! ... Qu'ofez-yous exiger?
Moi, je pourroisun jour! ... Ah! c’elt trop m'ourrager,
TAMERLADN,
"Ah! c'en eft tropanfli. Majufte jalounfie
Par ce dernier refus eft affez eclaircie,
Cruelle! vous vouliez que monayeuglement
Vous mit entre les brasd'un plus heurenx amane!
Voure trobule, 4 ces mots, malgré vous, vous accufe!
ASTERIE.
Tu ne mérites pas que je re défabufe.
TAMERLA N,
Ehbien! ... Quittons enfinun frivele dérour 3
Vous feavez mes projets ! Vous voyez mon amour !
Pour la dernicre fois je vous ofire I'Empite ;
Le refufercz-vous?
ASTE RIE,
Faut-il tele redire 2
fon s ne te flatte pas gu’un indigne lien
Puille jumais univ & mwon coeur & le tien.
Quie je fois A I'Amour ou foumile ou rebelle,
Tu ne dois efpérer qu'une haine érernelle.
TAMERLAN,
C'en cftaffez. Lamort....
ASTERIEL
Puis-je la redouter 2
Par tes emportemens tir erois m'éponvanrer.
Ton orgucil gémiiloir, réduir A Ia priere :
Tn menaces enfin! Connpis mon ame entiére,
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TRAGEDIE 51

La mort me fera douce, én m'épargoant 'horreur

De refter plus long-temps témoin de ra fureur.

luis mon 3 je fuis enfinca derniere victime.

Le Ciel, pour te punir, n'awend plus que cecrime,
TAMERL AN.

Va; cen'eft point fur toi que tomberont mes coups§

Je fganrai micux choifis I'objct de mon COUTTOUY 3

Jene displus qu'unmot, Songe i me futisfajre 3

Ou n'acenfe que coi de lamort de ton Pere,

Cleft fonarece enfin que tu vas prononcer, ..

Tu peux encor, ... Adieu, je te laille y penfer,

ASTE'RIE,
Al! Barbare, arrérez....

—
= — — S—
e ————

SCENE II1}

ASTE'RIE, ZAIDE.
ASTE' RIE,

L Ue devient ma conflange
Arme-toi, Ciel vengenr! Protége I'Innocence,
Ce moniire vit encor! Es-tu fonrd i ma voix ?
Veux-tu m'abandonaer i eet horrible choix ?
Ma Zaide, que faire en ce malheur extréme 2
As-tu bien entendy ?
ZAIDE.

Fen tremble encor moi-méme.,
Dij
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s2 BAJAZET PREMIER,

Mais pourquoi l¢ forcer a cetee exerémité 2
Voilice qu'a produit uneaveugle heree,
Eh! Ne peut-on , Madame , un inoment (¢ contraindre 2
Faut-il toujours braver , quand on atout i craindre?
Son courroux incertain cherchoit a s'appailer,
Devicz-vous? ..,
ASTERIE.

Ouni, Zude, il falloit I'éponfesd

Un monitre de earnage & de crimes avide,

Le desnier des Mortels ! ...
ZAIDE.
Sercz-vous parricide §
ASTE RTE.
Cicl! Que dis-tu, cruclle # AhIMa funclte main
Vadone metrre A mon pece un poignard dans le Sein
Moi, qui voudrois pour lui donner cent fois mavies
C'eft moi qui le condamne , & quile facrifie]
Non, il ne mourra point; je lui dois cet effore,
Va wrouver Tamerlan 5 Je remplirai mon fore.
11 peur vout préparer pourcerte horrble fere:
Mais quil ne foit pas fir encor de fa conquéte,

LALDE.

Quoi donc
ASTERIE.

T'épouferni ce Batbare vaingqueur,
Pour micux choifir Pinflane de lui pereer le cour.
Va. Je lactends ici @ Qu'ils'y rende, sill'ole,
LZATDE,
Ah! Quelafienx deflein voure cone f propeful
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TRAGEDTIE. 53

Ciel! Qu'ofez-vous penfer? 8%l érait vorre dpons

Scs jours tant déreftés ferolent {acrés pour vous,

Non, l'exemple jamais n'autorife le crime,
ASTE'RIE.

O, mon pere ! Il faut donc que wm fois fa viktime !

SCENE 1V,

BAJAZET, ASTE'RIE, ZAIDE.
BAJAZET.

H bien! Le fier Tartare 2 paru dans ceslicux 3
Vous a-t'il déclaré fes defieins odicux?
YVous ne Iép ondez point ! Une frivele offenfe
Auroit-elle abatn toure votre conftance ?
Parlez 5 j¢ vous 'ordonne 5 il me faut obéir,
ASTERIE.
1l veut que jel'époule , ou vousallez périr.
BAJAZET.
Zaide , latfTez-nous.

D iij
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¢4 BAJAZET PREMIER,

SCENE V.

BAJAZET, ASTE'R1E
BAJAZET.

I ELCnute:-mni, ma fille 3

Vous feavezd quel point j'aichéri ma famille,
Mes fils infortunés | fous le joug d’un Vainqueur,
Du forc qui me pourinir, éprouvent la riguenr.
Vous-méme , je vous vois, auxfers abandonnée,
Partager ences licux ma trifte d=ftinde,
Ces objets trop préfens ont comblé mes ennuis:
On fouhaite la mort dans I'étar ol je fiis;
Cependant je frémis du coup qui nous [Epares
Vous demeurcz en proicaux tranfportsd'un Barbare,
Il mecroit un obftacle i cet hymen honteus 5
Mais mon fang répandu, loin d'¢éreindre fes fenx,
Ne fera qu'ajouter la furcur a l'outrage,
Et vos vefus conftans excireront {a rage 1
C'ell 13 cequeje erains , & non point le trépas,
Je vous laifle cxpofée i de mdes combars ;
Mais enfinla Vertu vous pretera fes armes 5
Vous feauree, ..
ASTE'RIFE,
Qui, Seigneur; diffipez ces allarmes
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TRAGEDIE (34

Mon ceenr n'elt poine troublé des (oins de Pavenir 5

Je crains pen les malheurs que je puis prévenir,
BAJAZET.

Ma llz, il w'eft pas temps de fonger 3 me fuivre;

Mon fort eft de mourir, & levoree eft de vives,

Vivez , pour uiompher d"un criminel effore

Vous mourrez; fi honneur vous condamne & In more?

Ventens du bruit : on vient nous [parcr pens-crre!

SCENE VL

ANDRONIC, BAJAZET , ASTE RIE

ANDRONIC an fand du Théatre , a parr.

C "Eil lui : voici le remps de me faire connoitre,
BAJAZET.

Vener , Prince, vener recevoir mesndicux.

Le Tyran va bien-tor marcacher de ces leuxs 3

Car vous n'ignorez pas le fore gu'il me prépace 2
ANDRONIC.

Oui, Seigneur, il eft vrai; 'orage fe déclare.

Tarmerlon naccend plus que la fin de ee jour,

Pour fwivee aveuglément (a haine ou fon smour,
BAJAZET,

Je vedoute la vie, & non pas le fupplice,

Mais, puis-je de vous-méme efpérer un fervice?

D iiij
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56 BAJAZET PREMIER,

Je ne demande poine i vos foins péncrenx

De mertre en liberté mes deux fls malheureux,

Peur-itre, file Clel m'ele été moins contraire. ...

Qu'ils ignorent du moins le deftin de leur pece.

Dans un dge erop foible épargnez leur danleur.

L'efclavage eft pour cux unafiez grand malheur:

Empéchez que ma mort ne leur foit annoncde;

Et laiffez-moi mourir avec cette penfee....
ANDRONIC.

‘Ah ! Permertez, Seigneur, que je falle encor plusy

Tous ces foins paterncls devignnent fuperflvs.

1! faur un champ plus vafte au zéle qui m'enflimes

Connoiflez Andronic; volez toute mon ame 3

Y abihorre les delleins du cruel Tamerlan :

A mes yeux indignés il n’eft plus qu'un Tyran g

Er loinde confentir & fa liche furie,

Vos jours fone alfurés, ou je perdrai la vies

Commandez : Tous mes Grees ralfemblés par Arcas,

W'attendent que la nuitpour marcher fur nos pas.

Daignez les recevoir, 8'ils vousont 3 leur tére,

Lour valeur peut éncor écarter la tempére,

LesTartates furpris, défarmes & troublés,

Pourcont-ils folicenir nos efforts redoublés 2

Tentons , quoiqu'il enloit, de nows faircup pafage;

Venee, Seigneur; fortez d'un indigne efclavape s

Dérobez-vous aux loix d'un Vainquenr inhumain §

On du moins périffons les armes i la main,

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf

TRAGEDTIE,

BAJAZET.
Cette noble chaleur 3 prendre ma défenfe;
Devroit-elle échaper 3 marcconnoiffance ?
Ah , defting oppofés! O m'avez-vous réduit?
Mais , Prince, en ma faveur la pitié vous [Eduie -
Songez mieux qu'ennemide vons, de votrepere
Jaitrop bien de tous denx mériré 1a colére.
Me regardez en moi quun voifin dangereux,
Qui porta dans la Gréce & lefer & los feux.
Cer oubli magnanimé augmente yotre gloire ;
Mais je perdrois la mienne envoulantvous en croire,
En laiffant hazarder des jours plus précicusx,
Pour défendre des jours qui me font odieux.
Ah! Prinee, il doit (uffire au deftin quim’opprime 3
D¢ voir que Bajazet (oic tonjours {2 vidtime,
Laiflez, laiffez-moi feul épuifer fa rigueur.
Eli! Pourquol voulez-vous pareager mon malhenr?
ile Ciel vousavoitplacé dans ma famille
5i vous étiez mon fils! ...
ANDRONIC.
Mais.... Elle eft votre fille!
BAJALZET,.
Quoi, Prince
ANDRONIC.

J'ai trahi mon funefte fecret!
Maisil peut étee enfin connu de Bajazer.

ASTE'RIE
Ciell
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58 BAJAZET PREMIER,
BAJAZET.
Qu'entends-je 2
ANDRONIC.
Oui, Seigneur , j'adore la Princelle,
Ah!je remargue trop que ce diftours vous blefle,
Pardonnez a 'érat o le fort nous réduit
Seigneur , de cet aveu je n'attends poine de fruit,
Criminel & regret , Amant fans elperance,
Je ne voi que la mort pour finir ma foufirance.
Fai motoméme déja prononcé mon Arece,
La gloire a prévalu fir tout autre irterét,
Je n'ai poine 3 fes vorux abandouné mon ame
Jai toujours oppolE mon devoir i ma flime,
J'aimais, hélas! f"aimois, quand le Ciel encourrouz,
Me for¢a de tourner mes atmes contrs vous.
Quelque foit maintenant 'ennui qui me dévore,
J'ai faic ce que jai dii : je le ferois encore.
Mais je refpire enfin 3 trop henrevx de pouvoir,
‘Accorder une fois ma flame & mon devoir !
: Oui, je veux que ce jour & Tamerlan funefle,
Renverfe des projets que tout mon coeur déeefle.
Je veux, pour vous tirer de {es barbares mains ,
Que mon fang, s'il le faue , vous trace des cheminsg
Et que ne craignant plus pour un Pere qu'elle aime,
La Princefle ; 2 fon gré, dilpole d'elle-méme.
Je ne me flarte point de pouvair I'obrenir,
C'eft rop d'ofer laimer & je vais m'en puniry
Que j'obrienne dumoins le feul bien que J'efperce;
En courant cxpicr un crime involontaire ;
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TRAGEDIE: = 3o

Et ne me privez point de Pimmoreel honneur,
D'ayoir guparavane afluré ton bonheur,
BAJALZET.
Dy femblables difeours ont de quoi me confondre
Dans des temps moins cruels je fgaurois vous répondre.
Le fang dont vous fortez, votre amour géndroux ,
Mon eftime ... Enun mot, vous pourticz ctre heureux,
Je ne m'offente point d'unaven qui métonne 3
Mais, Prince, le deftin autrement en ordonne,
L'heure avance qui deit me conduire i la more
Er ma fille n'eft pas maiereflfe de fon fore.
Si Iz Clel daigne un jour finir fonefclavage,
Elle peot approuver un vertucnx hommage,
Vivez dans cet efpoir.
ANDRONIC.
Ab! Madame! Ah! Seigneur;
Vous pouvez , d'un fenl mot , achever mon bonbeur.
Approuvezr. mes delleins ; Confentez . ...
ASTERIE
Oui , mon Pere,
Laiflez-nons conferver une téee i chere.
Voulez-vous erwe fenl infenfiible 3 mes manx?
Voulez-vous me cresfer des abimes nouveans 2
Quelaurre foutiendra voree erifte famille 2
( Elle feente & fes pieds, )
Ou donnez-mei la morst , ou vivez.
BAJAZET.
Al, ma flle?

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/97?context=pdf

§ BAJAZET PREMIER.
ANDRONIC fe jertane anffi aux pieds da Bajazer.
Seigneur! Daignez enfin écouter nos folpirs.
BAJAZET.
Levez-vous mes enfans. Je céde & vos defirs,
‘Allons, Puille le fort nous érre moins conteaire !
Ye le fouhaire , hélas ! plus que je ne Pefpere,
(a Andronie, )
Songez que jai voulu vous fouftraire 4 fes coups,
(a Aférie.)
Ma fille;en [c perdant tu perdras ton Epouxy

Fin du quaiyicms Ade.
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SCENE PREMIERE.

ASTERIE feule,

Quels nouveaux tranfports ai-je liveé mon
ame !

La voix de mon devoir n’accufe plus mafiime 3

" Deftin, as-tu changé tes injuftes Arrées?

Ou veux-tu m'expoler 3 de nouveaux regrets !

Dre quels preflentimens je me fens tourmentée!

Andronic ne vient peint! mon Pere m'a quittée!

L'un & l'aurre en ce licu je devoisles revoir ,

Ah ! rien ne peut calmer mon aftreux défefpoir.

Cher Amant, cher Epoux , fouviens-toi que je taime ;

Songe 3 te conferver pour un autee toi-méme.

Je feai trop que ton ceeur ne connoit poine I'effrol;

Al ménape des jours gui ne fontplus dtol,
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6z BAJAZET PREMIER,

Bajazer! ... Andronicl... Jene voi rien paroitre,
O les chercher ? Helas ! s expirent peat-éore !
Tout femble m'annoncer guele Ciel encourroux . «..

M

—— o “

SCENE IL

ASTERIE., ZALDE

ASTE'RIE.

Aide!. .. Parle done ! As-tu vit mon Epoux?

As-tu vit Bajazer ! Diflipe mes allarmes:
Viennent-ils # Ah, grand Dieu !je vois couler tes larmes !
C'en eft fair, & tucrains de me le déclarer |
Mais pale; achéveenfinde me dé elperer.

ZAIDE.
De furprife, dejore, & d'horreur pénferée,
Je venois yous trouver, quand ilem'ont rencantrée.
‘Andronic m'apergoit; *“ Ileft temps d'éclater,
3 Dit-il y en ce moment je ne puis m'arréer;
o Et 16 convrant les yeux pour cacher i oriltefle,
4y Retoune , pourfuic-il , retourne  ta maitrete ;
s Vi, ne la quitte plus; & puiffent avjourd'hui,
5y Tes ¢ffores plus henreux foulager fon ennui !
45 L2 ragt: du Tyran ne trouve pointd'obiacle,
3 J'efperois empecher un barbare fpefiacle.
s Mos defleins font connus 3 & I'inftant n'eft pas loin . ...
s Mais le trifte Andronic n'en [era pas témoin,
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TRAGEDIE. 63

3 Adien. Je vais mouriry digne de fa rendrefle
»3 Et mon dernier folipir... . A cesmots, il me laiffe
Il Tore; & mille cris pouffés julques au Cicux,
Mannoncent la furcur d'un combar odienx,
Ils font aux mains, Madame,
ASTERIE.

Et je refpire encore!
E: {"attends en ce lieu qu'un Tyran que j'abhorre,
Se prefente & mes yenx de leur fang tour couvert!
Zaide , le chemin nousclt encore ouvert.
Allohs, épargnons-nous cetee image funefte
Et profitons du moins d'un inflant qui nous refle;
Mais J"appercoi déja cemonftre furicux
Al ! finons. Mon malhenr eft écrit dans fes yeusxd

—

SCENE IIL

TAMERLAN, ODMAR, GARDES.
TAMERLAN.

|

H bien ! avois-je tort d'obferver fa conduie?
Croi-moi , depuis long-temps il préparoitleus fuire;
A guelle exerémict 'allots Eore réduie!
Bien-tor , i la faveur des ombres de la nuie;
Le Perfide convrant leur recraite & fon crime;
& mon amour trahi décobeit (3 vidtime,
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6+ BAJAZET PREMIER,

‘As-tu vl fu furenr, lorfque mille flambeanx,
Ont de fes Grees frappes éclairé les Tombeaux 2
Le péril plus cereain irrivoit fon courage,

Ma préfence furtout a redoubld firage.,

Mz Garde Pentouroit; mais foudain renveriéds 5
Les uns par la fraicur lchement difperfés
1es autres fuccombans fous @ main meurtriere,
Tous enfin n'oppoloient qu'une foible barriére.
11 vouloit jufqu’d moi {e fraler un chemin.

Je ne I'épargne plus en voiant {on deffein,

Je cours. Nous nous joignons : & la cherchant peut-ére,
1 regoit une mort trop belle pour un Traicre.
Qui m'efir dit, quand mon bras voloir i fon fecours,
Que je verrois le fien armé contre mes jours 2
FJulu'oli peue égarer une aveugle rendrefie!
N'eft-ce plus Bajazer qui délola la Gréce?

D'un mortel Ennemi coupable Prote&eur,
\Andronic attentoit fur fon Libérateur !

Quel prix de mes bontds ! Enfin il eft fans yieg
Tout fon Sang a payé fa noire perfidic,

Ft je viens de goliter le plifir fans égal,

De faire fous mes coups expirer mon Rival,
Bajazer, par tes (ine cft arréeé lui-méme:

Il ne peut échaperdma fureur extréme :

Le Sang de mes Sujets immelés par fon brag
Sera bien-tétr vengé par un affreux trépas.

Mais Aftérie enfin,, ..

ODMAR,
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TRAGEDIE 65
ODMAR,. |
Seignenr, on répond d'elle,
Axalle on cft chargé - Vous conneiflez fon zéle.
Je linftruifois encor de vosjultes fraicurs,
Quand descris redoublés nous font voler ailleurs ;
Ertandisque fuivi de fideles cohorees,
D Palais & linftane il a faifi les portes §
Un autre Bataillon s'avancant fiir mes pas,
A rencontré des Grecs commandes par Arcas.
Iz nous ont quelque temps difpucé le paffage -
Mais le nombre bien-tét éronnant leur courage ,
Ils cherchoient par la fuite i conferver leurs jours.
Quand Bajazer paroit, & vole i lenr fecours; [
Ce Héros indigné les joine & lesarréee,
Sa valeur faic fur nous retomber la tempére;
LeSoldat eft tronblé du few de fes regards,
La morea [escores vole de'toutes pares.
Se voyant prefque feul il devient plus rerrible:
Je mi'oppofois en vain i fon bras invincible
Ec fans donte il alloit péneteer jufqu'd vous,
Aumomentqu'Andronica péri fous vos coupsi
Frappé de ceralpet, f fureur 'abandonne.
On (4ifit ce moment; on court, on 'environne.
Il nous laiffe approcher; & comme indifférent,
Sans plusdaigner combatere, il s'arrére , & fe rend.
[ TAMERLAN
Qu'on l'améne en ces licnx,
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66 BAJAZET PREMIER,

| ——— — —

SCENE IV,

TAMERLAN fiud,

C Effons de nous contraindre.
Tout eft pour nous enfin; je n'ai plus rien 3 craindre,
D'un Rival odieux la more m'a délivee.
Que dis-je? monbonheur ¢ft-il plus affuré?
De quel front fourenir les regards d’'une Amante
Qui de ce fang trop cher verra ma main fumante ?
TJe fuis mairreaprés tout § je puis ce que je veus,
Qu'il ne lui relterien pour traverfer mes veeux!
Plus de ménagement; plus de pitié frivole..
Cet horrible complot dégage ma parole;
Er peut-étre mon (ore dépend de ce moment,
Non , ne différons plus un jufte chatiment.
Ils onttrop excité la fureur qui m'infpire.
Andronic a péri; que Bajazet expire!
Rempliffonsina vengeance ; & que fur leur tombeapt
L'Hymen , en frémiffant, allume fon Aambeau.
Tai perdu tout efpoir de gagner 'inhumaine.
Amous ! Vign giomphes dans les bras de la haine.
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TRAGEDIE €7

SCENE YV,

BAJAZET, TAMERLAN, ODMAR?
GARDES.

TAMERLAN aBajazen,

Alheureus ! Scais-tn bien ol I'on conduir tes pas,
Ee quel fera le fruit de res noirs attentats?
Tu regardes ce fang verlé , pour te défendre:
Tremble en voiant la main quivient de le répandre,
Un fupplice nouvean pourtoi feulinventé....
BAJAZET.
Crois-tu que Bajazet puifle étre épouvaneé 2
Prononce mon arrée; ta fureurm'elt connne.
Mais le trépas enfin m'épargnera ta viic.
Ce fupplice pour moi palle tous lestonrmens.
TAMERLAN.
Je joutirai du moins de tes derniers momens.
Gardes, approchez-vous.
BAJAZET.
Ah! Qui vois-je paroired

frd
b:-
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68 BAJAZET PREMIER;

e "
SCENE VL

ASTERIE, BAJAZET, TAMERLAN,
ZAIDE, ODMAR, GARDES.

ASTE'RIE
Eigneur , de mon deftin Tametlan n'elt plus maitre.

Ne craignez rien.
TAMERLAN.
Qui peut te fouftraire § mesloix?
ASTE' RIE
‘Arréte. Ecoute-mpi pour la derniere fois.
Je ne veux point ici rappeller la mémoire
De rous les artencats qu'a produirs 2 viltoire.
Tu m'aimas: mais mon pere, indignement traité ,
Lailloic-il quelque efpoir d ta témérieé?
Eft-ce pour fon Tyran que 'on devient fenfible 2
Jetedis plus: Mon ceeur n'étoit pas infiéxibls
A des veeux innocens. .,
TAMERLAN
Ingrate! ....
ASTE'RIE.
Ecoute-mod,
TAMERLAN,

Andronic! i
ASTE'RIE.
1l ot yraiqu'il a reglt ma foi.
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TRAGEDIE 69

Dans la ouit dutombeau quand tu Fas faic defcendre,
L'un & "autreliés parl'amour Ie plus tendre....
Cet aven ne doit point exciter ton conrroux,
Ileft mort; & de plus, il elt more partes coups,
Apres m'érreaflure les moyens de le fuivre....

BAJAZET.
‘Alérie!

ASTERIE

Oui, Seigneur, je vais celler de vivre,
Un poifon dévorant. ...
TAMERLAN.

Grand Dien! Qu'ai-je entendu!

BAJAZET.
O ma fllg!

ASTERIE,

Seigneuwr, y'ai fairce quej'ar da.
Tu plenres , Tamerlan! 5i mu perte tuccable,
D'un cffore généreux ton ceenr eft-il capable?
TAMERL AN,

Ah! Vivez,

ASTERIE.

C'en eft fait. Tesfoins font fuperfius ;

Mais force-mot du moins i nete hair plus:
Audéfaue de mon ceeur mérite mon cltime.

TAMERL AN.
Pailez, Tous vos delis. ..

ASTERIE.
Sontd'empécher utt erime ?
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720 BAJAZET PREMIER,

Sont de fauver mon pere en cette extrémite,
Qu'il vive, & qu'il obtienne enfin la liberté 3
T'ofe encore I'efpérer, Dis-moi fi je m'abufe.
TAMERLAN,
Qui, j'accorde fagrace.
BAJAZET fefrapant d'un poignavd qu'il senoie caché.,
Etmoi, je la refufe.
Adien, ma fille.
ASTE RIE rombe morte dans les bras de Zaide.
O Ciel!

m—-—'ﬂ-—-—-—._e———,‘ —= =
SCENE VI1I & derniére.

TAMERLAN, ODMAR.

TAMERLAN.

IL! expirent tous denx ¥
Que vois-je | Qu'ai-je faie! O fuir! Ahmonftre affreux?
Regarde les effces deta liche furie.
Tout périt ; Andronic, Bajazet, Aftére;
Lefang de vous cbeés yejaillic fur mes pas.
ODMAR.
Ah! Seigneur, dans ce lieu ne vous artétez pas.
Permetteza.,
TAMERLAN.

Laiffe-moi; ton amitié moutrage =

Laifle-moi , malheurenx! Foi, redoute mamge.
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TRAGEDIE vh
Je ne me connois plus dans ces afircux momens.
O crime! O de ma honte érernels monumens!
Inutiles remords! Trop funefte foibleffe!
Suis-je encor le vengeur & I'appui de la Gréce?
Ah! Quirtte ces grinds noms, malheureux Tam®rlan !
Prens celui quiteft dd; tun'es plus qu'un Tyran,

Fin du singuidme & dirnier Az,
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72 BAJAZET PREMIER,

VERS

wi ont ¢1€ dits dans les dernidvesvepréfentations
dla fin dela fixicme Scéne du cinquidme Abte,

ASTERIE.

S Ont d'empécher un crimes
Sont de fauver mon pere en cette exerémice.
Qu'il wive, & qu'il obtienne enfin [a liberte!
TAMERLAN.
Dui , jaccorde fa grace.
BAJAZET.

Ofes-tu te promettre
Qu'i cette indignied je veuille me foumettre 2
Moi , prolonger mes joursaprés un vain effore,
Qui n'a produit, hélas , que ma honce & (@ more !
Tamterlan , il eft temps que je re defabule :
Tu m'accordesma grace! Et moi, jelarefufe.

( 1% frape.)
Adicu, mafille. ”

ASTE RIE mowrante,
O Ciel!
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